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D. Katz, The Image of the Netherworld in the Sumerian SauRethesda MD 2003, CDL Press, pp. xx +
488 — ISBN 1883053-773.

This book by Dina Katz is a revision of her 199%toal dissertation at the University of Tel Aviv.
As it had originally been written in Hebrew, thetar had to recast the whole book into English.

The work is in two parts. The first part is compbgd the introduction and four chapters followed dy
chapter of conclusions in which the author studiesdifferent aspects of the Netherworld in Sunreria
literature. The second part is composed of nineeagipes, where the author discusses in detail peci
aspects of the following texts: Inanna's Descernth&Netherworld, Dumuzi and Gestinanna, Dumuzi's
Dream, the Edina-Ugake Lamentation, The Death of Ur-Namma, a collectibsix incantations against
Evil Spirits, three dedicatory inscriptions andethiso-called lists of Netherworld gods. The firgendix

is a study of eleven deities related to the Netbéey

In the introduction, the author sets out the chlogical limits of her research, the sources that sh
used and the concept of the 'Netherworld' as a olggical place where the deceased go after being
buried. The term ‘Netherworld’ is used by the autivith no connection to a specific geographicatpla
(as against other terms such as ‘Hades’ or ‘Hell").

In the first chapter, the author discusses thetimcaof the Netherworld in connection with other
geographical and cosmological references such asbipolarity Sky-Netherworld, the road to the
Netherworld, the journey there and the exit from Metherworld. She also discusses the identifinatio
the Netherworld as a mountain (kur) located inithezontal plane. In contrast with this ‘terredtridea
of the Netherworld, there is also a representaiica ‘mythological’ Netherworld as kiand arali.

The second chapter is devoted to topographicalkcsspead a more concrete description and study of
certain terms that denote parts of the Netherw@twmmon to all these terms is that they are comg®un
using the term kur. Of special interest is the atghcomparison between the term kalam (‘country’),
which denotes the plain of nuclear Sumer and the teur, the mountainous area, both foreign and
‘deadly’. Subsequently, through a process of abstma, the term kur shifted from being a specific
topographical reality to a mythological entity with direct association with a mountain.

The third chapter is a study of the socio-politiagpects of the Netherworld, the different beirgs t
inhabit it (dead people, evil spirits and gods),vasdl as the classification of these beings witthe
Netherworld and the laws that governing it. In thesise, we can see that the structure of the Nethidr
is similar to the structure of the world of theitig, with identical terminology (ensi, galla, lugal
etc.).

The fourth chapter is devoted to the funerary titnaliterary Sumerian tradition, the means of
subsistence in the afterlife and the atmosphetkeeoNetherworld (darkness and dust).

After some general conclusions, which sometimegepetitive, the book continues with the appendixes
Here, the author presents the transliteration,stagion and a detailed study of the most outstandin
passages in the Sumerian texts that have beenatmesmurce for the author's study. The last appeisdi
particularly useful because it lists and studieveh deities or groups of deities having someiogiahip
with the Netherworld (Ereskigal, Dumuzi, Namtarnbi§zida, Dimmeku, Ninazimua-GeStinanna, Bitu,
Anunna, Nergal, Meslamtaea and Ninazu).

We should be grateful to the author for this indérey and useful monograph on the Netherworld in
the Sumerian sources.

LI. Feliu
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M. Moriggi, La lingua delle coppe magiche siriaci{@®uaderni di Semitistica, 21), Firenze 2004,
Dipartimento di Linguistica Universita di Firenzg. 298 + 28 - ISBN 88-901340-9-7.

Las investigaciones acerca de la lengua de lotodere los cuencos magicos hallados en
Mesopotamia se encuadran dentro del ambito dedglies sobre el arameo oriental de época tardia
(siglos 1lI-VIIlI d. E. C.). Los numerosos ejemplardallados incluyen testimonios en arameo judio
babil6nico, en mandeo y, en menor medida, en sirian el contexto de las investigaciones relaciasad
con este tema, el autor de la presente monograégemta un estudio centrado en las peculiaridades
linglisticas presentes en los cuencos magicosa#atilizando para ello un total de 69 textodreetos
gue se incluyen los ya publicados y los pertenéesea la coleccion Martin Schayen.

Partiendo de estos presupuestos, la investigdigbada a cabo por Marco Moriggi se desarrolla
utilizando una division en seis capitulos. Los udp$ I-1ll aparecen ante el lector como una larga
introduccion en la que se presenta un resumensddiferentes estudios ya realizados sobre este teyaa
capitulos IV y V contienen propiamente el objetdalavestigacion del autor tal y como viene enadai
en el titulo de la obra, con una caracterizacidnlodefendmenos fonoldgicos (IV), morfolégicos y
sintacticos (V) de la lengua de los cuencos magetescos. El Ultimo capitulo (VI) es una conclusin
la que el autor resume e interpreta los datosianteznte presentados.

El primer capitulo(pp. 1-33) esta dedicado a presentar un panoramerg del fendbmeno de los
cuencos magicos. En él se incluyen diferentes agh@st a) la historia del descubrimiento de estos
ejemplares y de las investigaciones realizadasedekdiglo XIX hasta la actualidad, b) el mateyidh
tipologia de las piezas, ¢) la cronologia y el emigocial y religioso de estos textos, d) lasréiftes
teorias acerca del significado de los rituales owggue en ellas se desarrollan, €) una presentdeita
demonologia presente en las mismas y f) una camtizdcion de la tradicibn magica presente en las
mismas dentro de las préacticas paralelas conoeitas Préximo Oriente.

El capitulo segundd@pp. 35-50), sobre la lengua de los cuencos magescribe brevemente los
diferentes estudios realizados sobre este pantjcatanenzando con una breve contextualizacion del
arameo oriental segun la division diacronica d&. Fitzmyer y de una breve presentacién de la atgia
siriaca. Se incluyen una enumeracion de las pigmasconstituyen el objeto de estudio del presente
trabajo y una breve nota metodoldgica relacionamtalas siglas que el autor utiliza para nombraasa |
diferentes variedades linguisticas del arameo tali¢erdio que aparecen citadas a lo largo dera ob
El capitulo tercero(pp. 51-95), acerca de la escritura utilizadacsncuencos magicos siriacos se ocupa
de presentar un resumen de la historia de la escriaramea (pp. 51-71). Las paginas dedicadas
propiamente al tema enunciado en el titulo deltolpi(pp. 71-95) determinan que el siriaco de los
cuencos aparece representado graficamente coripdesdie escritura, las«ranget y la premaniquea.
Contando con deteyameen ambos casos, el hecho es que ambos tipos apdremn diferenciados.
Mientras que los ejemplos escritos en escrituranpmiquea (la mayor parte de los mismos) son
basicamente homogéneos en la tipologia, los texti@s<«anget presentan una escritura en proceso de
definicion. El autor considera que el hecho de lquealigrafiaes<ranget (introducida desde Osroene en
los siglos llI-IV d. C.) fuera considerado desdegehcipio como un modo “cristiano” de escribir,dau
propiciar el hecho de que no fuera utilizada de anfsrdcuente para textos magicos como los que nos
ocupan.

El capitulo cuarto(pp. 97-124) contiene un estudio de la fonologfiejada por los textos siriacos de
los cuencos magicos utilizando como base el agatisi las peculiaridades ortograficas que reflejan
fendmenos de esta naturaleza. Limitando la invasithg al campo del vocalismo presente en el sirdaco
los cuencos magicos (S.C.) y a los fenbmenos oeladbs con el debilitamiento o pérdida de las
faringeas y laringeas, el autor analiza los ustmgyiGficos de S.C., y presenta de modo exhaustiso |
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testimonios que ilustran cada fenémeno fonéticodgstlo, utilizando como elemento de comparacion el
siriaco literario (S.).

En el campo del vocalismo (pp. 98-113), S.C. catepeon el resto de los dialectos arameos tardo-
orientales la tendencia a extender el usandgres lectionisncluso para representar vocales breves o
ultrabreves. Segun Moriggi, tal practica obedecaria necesidad de escribir textos que, destinadas
recitacion ritual, eran mas facilmente legibles losr lectores no instruidos, lo cual no signifiagedos
escribas no conocieran las normas ortogréficas. dd 8studio determina que: alpf <’> se utiliza en
S.C. para representa/ k e/ a final de palabra, yal, /a/, &/, /el en interior de palabra, lo cual coincide
casi totalmente con S. (teniendo en cuenta quaiéste no utiliza <’> para representar /e/ enrgérior
de palabra). b) El uso ged <y> en S.C. coincide con S. en la medida en que giara representat,//e/
en posicion medial y final. Sin embargo, S.C. zdileste grafema para /e/ en posicion medial, naigntr
gue S. lo utiliza para representar /i/ en silatasadas. c)Waw <w> se utiliza en S.C. para///ul, b/,
siempre en interior de palabra, mientras que ers$e, grafema sirve también para representar final
de palabra. En algunos casos —siempre en silatedagicerca de una labial o de /r/-, S.C. utiligg><
para representar un aléfono de /a/ pronunciado csonalo breve o ultrabreve de timbre cercano a /u/
(pp. 109-112). d) La expresidn ortogréafica de lipggahgos en S.C. coincide de modo general condos u
de S.

La ortografia de S.C. respecto a las faringeas/{})ay laringeas (/'/, /h/) (pp. 113-124) evidsa un
proceso de debilitacion y pérdida de estos fonelsta tendencia, presente en otras variantes deara
oriental tardio, aparece plenamente desarrolladaamdeo. En S.C. se observa: a) La sustitucionicge <
por <h>y, de modo menos frecuente, la sustitud&rh> por <i> (pp. 116-118); b) Sustitucién de <’'>
por <'> y viceversa (pp. 118-119); c) Caida de <é&specialmente en formas verbales y algunos
sustantivos; d) Casos aislados de confusion ehtrey<<’>, teniendo como referencia siempre S. g))1
e) Presencia de confusiones ortograficas; f) Cdéla’>, especialmente en algunas formas de vdrbos
alaf; g) Utilizacion de <> para indicar vocales dmlbire /i/, /e/, especialmente a principio de palabra

El capitulo quinto(pp. 125-196) esta dedicado a la morfologia ysritaxis de S.C. Por medio de un
sistema de analisis analogo al utilizado en el takpiprecedente, el autor llega a las siguientes
conclusiones: a) El S.C. utiliza los pronombres d&rnativos de cercania que aparecen en S., aumgue n
existe una distincién significativa tan clara corda que aparece en el dialecto literario. Para el
demostrativo de cercania masculino singular, a @&l <hn'> aparecen formas que no estan atestiguada
en S. (<'n’>, <dnn>, <dn> y <hdyn>): ésta Ultimarf@m, presente ya en la lengua del periodo medio,
aparece radicada en todo el &mbito linguistico acarkl demostrativo de cercania femenino singular
incluye la forma <hd’>/<ud’> y, esporadicamentex@ésta Ultima, no atestiguada en S., pero presente
otras variantes linguisticas). ElI demostrativo decania plural es <hlyn>. Existe también una forma
<'ylyn>, no presente en S. pero si en el dialectanao judio babilénico de los cuencos magicos. ®esd
un punto de vista sintactico, el demostrativo deardia en S.C. tiene normalmente una funcién adjeti
precediendo normalmente al sustantivo al que s&reeb) El demostrativo de lejania aparece atestig
s6lo de modo esporadico en S.C. No existe ninggmp de demostrativo de lejania masculino singular
(S. <hw>), aunque aparece su correspondiente pamtida femenina <hy>. Junto al plural masculino
<hnwn> aparece <hnhwn>, también presente en laxosgudeobabildnicos (pp. 125-133).

c¢) El inventario de pronombres personales de &eap atestiguado solamente en parte en S.C. En
las terceras personas plurales no existen difexgratitre pronombres encliticos y aislados, apadaie
una unica forma <’nwn>/<'nyn>. El uso de los protwes sufijjados testimonia la tendencia de S.C. a la
hora de utilizar el inventario propio de los sustars singulares para nombres plurales. Esta temaen
aparece en todo el arameo mesopotamico de époaaidasy aparece plenamente desarrollada en
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neoarameo nororiental. En lo referente al relatide>, no se aprecian diferencias destacables respec
S. (pp. 134-148).

d) El analisis realizado por M. Moriggi sobre Isgstantivos en S.C. (pp. 148-161) basicamente
constata la pérdida de uso del estado absolutbgstio constructo (utilizado basicamente en ioogs
0 expresiones idiomaticas, y sustituido por estnast analiticas ya presentes en S.), en contrastara
masiva utilizacion del estado enfatico. Dicha tewile aparece ya ampliamente atestiguada en ladengu
literaria y puede considerarse una caracteristiopigp del arameo tardio en sus diferentes variantes
linguisticas. El estudio de e) las preposicionesjunciones, adverbios y otras partes de la orag@pn
161-173) no revela sustanciales diferencias en@ey .

e) El largo inventario de voces verbales analigagar el autor (pp. 173-196) evidencia algunas
peculiaridades que pueden ser sintetizadas ddeatgumodo. A nivel morfol6gico se perciben algunas
coincidencias con la lengua de los cuencos maginomandeo y judeobabilénico, como la utilizacion
ocasional del prefijo <I-> para la 32 persona misaudel imperfectivo (S. <n->) y la sustitucién
esporadica de <'t-> por <'t-> en las conjugaciomasivo-reflexivas por los motivos fonéticos ya
expuestos anteriormente. La alternancia <n->/<I">eb primer caso no comporta, segun el autor
(siguiendo a Juusola), ningun tipo de matiz serndntsiendo una caracteristica comun del arameo
mesopotamico de época sasanida. Debe destacaesmpéb uso del participio activo para expresar
acciones de presente, la presencia de formas d® wé&zl> no atestiguadas en S., y la confluenciaie
Unico paradigma de verbos concavos y sordos (urdeteia atestiguada en mandeo, judeobabil6nico y
neoarameo nororiental).

El capitulo sextdpp. 197-214) contiene una presentacion resunedagidatos aportados en los dos
capitulos anteriores, centrandose en los fenomiamegsicos, morfolégicos y sintacticos propios d€.S.
gue no coinciden con el siriaco literario. SegunMriggi, las caracteristicas propias del siriaedat
cuencos magicos son semejantes a las que encosteamos testimonios judeobabilénicos y mandeos vy,
por consiguiente, debe ser situado entre los dadedel arameo mesopotamico de época sasanida.
Ademas, la lengua encontrada en estos textos pettBonarse también con los dialectos neoarameos
nororientales, que sirven como referencia a pastgrara explicar las dinamicas evolutivas de S.C.

Con la ayuda de los datos expuestos a lo largmdkie la obra, el autor traza un cuadro histérico-
lingliistico en el que colocar el S.C. El siriacoa@rrado en inscripciones del siglo | d. C. procdele de
la regién de Osroene constituye un testimonio detante aramea que se hablaba durante esa época e
el area comprendida entre el valle del Eufratesiadur. Durante los siglos I-1ll d. C. esta lengaia
adoptada por los cristianos como vehiculo de eigpremn la liturgia y la literatura, convirtiéndose lo
gue conocemos como siriaco literario. A partirgiglo Il este siriaco literario se propagé hadiawr de
Mesopotamia como lengua de prestigio entre logiamiss; su caracter sagrado v literario propicid un
actuacion activa para impedir que quedara contatoirtanto por las caracteristicas propias de las
variantes arameas de esta region como por el cinacnaculo. Este ultimo acabd distanciandose
progresivamente del modelo literario y se aproxamas variantes habladas en la region de Babilppia
209-213). Moriggi concluye afirmando que S.C. promma una imagen veridica de una de las variantes
arameas habladas en Mesopotamia durante la épsingidas y puede servir como eslabén de unién entre
el arameo tardio y el neoarameo.

Se incluye un indice conjunto de abreviaturaszatilas a lo largo de la obra y de siglas de revista
(pp. 215-216), una completa bibliografia que aledmasta el afio 2003 (pp. 217-233) y dos apéndites.
el primero (pp. 235-294) se proporciona la trasidip, la traduccion y el comentario morfoldgico,
sintactico y léxico del texto de los 38 cuencofasos ya publicados (cf. pp. 47-48). En el seguselo
incluyen 3 mapas y 24 tablas. Las tablas 1-18 epeti un estudio completo de las variantes calags(fi
gue aparecen en cada una de las 69 piezas estidfaasu parte, la tabla 19 es un cuadro genenalsd
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diferentes caligrafias siriacas; las tablas 20eebgmtan las escrituras de la familia palmirenacay de
la familia nororiental; 21a-b contienen una visgemeral de la caligrafia de los cuencos judeoarameo
mandeos y 22, la escritura maniquea de los mamestudrfanicos. Las fuentes utilizadas para estelis
caligrafico aparecen citadas en las paginas 295-298

La incorporacion en el presente estudio de larinéeion extraida de material ain inédito es ya un
importante avance respecto a estudios anterionedo€ primeros capitulos (I-1ll) el autor ordena la
inmensa y heterogénea bibliografia sobre el tethaestiltado es una vision general de las diferentes
teorias acerca del contexto cultural, historicmgistico en el que han de situarse los cuencgscosy,
aungue no encontramos nuevas aportaciones respabajos anteriores, el resumen es de todo punto
atil para el investigador. La parte central deudgt (capitulos 1V-V) es también la mas novedoda. E
estudio fonético se limita a presentar un panoraonapleto del vocalismo y del problema de las lazasy
y faringeas en S.C., sin entrar en otros detdieadqimilacion de <n> o la contraccion /ay/e} gparece
de paso en las paginas 161, 155-156, respectivejn@uar su parte, el capitulo dedicado a la mogialy
sintaxis utiliza un método descriptivo basado etisthdo de ejemplos que perjudica en ocasiones a |
claridad del conjunto de la exposicion (cfr. 174).sSe incluyen algunos comentarios de gramatica
elemental siriaca elementales que no son neceganaxl entendimiento de la exposicién (cfr. 1158,
etc.). Las conclusiones del ultimo capitulo se adeal alcance del estudio y estan en consonaania ¢
las lineas de investigacion actuales en el campa di@lectologia del arameo tardio y su conexidmlos
dialectos neoarameos. En un futuro, podr4d compgketaste estudio con un analisis ordenado de las
peculiaridades léxicas de S.C. Damos la bienveai@sta publicacion, que puede situarse plenamente
entre los trabajos cientificos mas actuales acdet@arameo de los cuencos magicos mesopotamicos de
época sasanida.

Fr. del Rio Sanchez

Zeinab Sayed Mohamed;estvorbereitungen. Die administrativen und okorsmimén Grundlagen
altagyptischer Fest€Orbis Biblicus et Orientalis, 202), Fribourg-/@dgen, 2004, pp. xv + 185 - ISSN:
1015-1850.

El libro que nos ocupa constituye le version praga para la publicacion de la tesis de doctorado
defendida por la autora, en 2003, en la UniversidadGotinga. El objetivo del estudio consiste, en
palabras de la profesora Mohamed, en trascengmrépectiva estrecha de los estudios efectuadés has
ahora sobre las fiestas en el antiguo Egipto, lssadn su opinién, sobre todo en los aspectos
organizativos y espirituales, lo que habria supuest descuido de los aspectos econdmicos,
administrativos y sociales de las mismas. Para kellautora propone un método de analisis centeado
dos ejes principales: por un lado, el estudio depleparativos de las fiestas y de las relaciongs é&as
actividades econémicas y las celebraciones festpa@sotro lado, el andlisis de las implicacionesiales
de cada fiesta, especialmente en lo que atafiegalpss sociales que hubieran podido beneficiagdasd
mismas. A partir de estas premisas el libro sewdaien cuatro secciones: una breve introduccidengé
(p. 1-10) que incluye la terminologia relativa & leelebraciones festivas en el antiguo Egipto; la
preparacion de las fiestas fuera del ambito decloplos (p. 11-95); la preparacion de las mismaleen
templos (p. 96-146); y las conclusiones genergle$47-148).

Dentro de las investigaciones recientes en hastotigua, ha cobrado un auge especial el estedio d
los aspectos sociales relativos a las fiestas gumas del mundo antiguo en cuanto polos de aaticn
de relaciones sociales, acontecimientos de profunidaplicaciones rituales tanto para el grupo
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organizador como para la imagen que deseaba trémdmisi mismo al conjunto de la colectividad, sin
olvidar el papel desempefado por las fiestas esrdanizacion de las actividades econdémicas y en la
distribuciéon de recursos. Con ello, la historiaigud se suma a una tematica que ha rendido frutos
notables en antropologia. Y mas que centrarse snaspectos inmediatamente visibles, como las
representaciones iconograficas o los textos lisatas investigaciones mas ambiciosas se apayana
solida perspectiva pluridisciplinar donde colaborarquedlogos, epigrafistas, paleobotanicos,
arqueozoodlogos e historiadores. Entre los estuti@s notables podemos citar P. Halstead (€d9d,
Cuisine and Society in Prehistoric Greed®@xford, 2005; J. C. Wright (ed.f;he Mycenaean Feast
Atenas, 2004; J. F. Donahuéghe Roman Community at Table during the Principitiehigan, 2004; Ch.
Orfanos, J.-Cl. Carriere (edBanquet et représentations en Gréce et a Rdmelouse, 2003; K. M. D.
Dunbabin,The Roman Banquet: Images of Convivaligmbridge, 2003; T. Bray (edArchaeology and
Politics of Food and Feast in Early States and Eegi2003; L. Milano (ed.)Drinking in Ancient
Societies: History and Culture of Drinks in the Aamt Near East Padua, 1997. Las aportaciones
metodolégicas y las conclusiones de estas obrastitgen la base imprescindible para trascender un
analisis puramente descriptivo, preso de las fgeméerativas o iconograficas, de las fiestas enugldo
antiguo.

Teniendo en cuenta estas premisas, hubiéramodmedperar que los objetivos propuestos por la
autora le hubieran llevado a desarrollar un estwiolinea con la corriente mas innovadora en la
historiografia de la antigiedad. Sin embargo, slltado es decepcionante a todos los niveles. Para
empezar, el volumen del libro - apenas ciento @nta paginas - contrasta con la amplitud y la
complejidad del tema de estudio, sobre todo sim@seen consideracidn que no se limita a un perdoao
una institucién precisos sino que abarcan el caojdiel pasado faraénico. Y, en efecto, ya desde las
primeras paginas queda de manifiesto que la aw®rimita a desarrollar su argumentacién de una
manera “impresionista”’, exponiendo ideas generdi@sde un limitadisimo elenco de fuentes sirve
Unicamente para ilustrar una narracion, en vezata @sbozar problematicas que deberian ser abgrdada
posteriormente mediante una explotacion concienzigldas fuentes disponibles. En segundo lugar,
periodos y aspectos fundamentales para la compregsibal de las fiestas en el Egipto antiguo son
apenas mencionados en el conjunto de la obra, naatdi finalmente a la documentacién del Imperio
Nuevo y con apenas citas marginales a los textastrde épocas. En tercer lugar, la autora ignora po
completo la riquisima documentacién arqueolégicacgdente sobre todo de las excavaciones de los
templos, que ha ido creciendo de manera exponesgids Ultimos quince afos. Por ultimo, y para no
extenderme, la perspectiva del libro queda prisemde la egiptologia mas rancia al ignorar no sétgm
las indispensables aportaciones de la arqueolsigiatambién las reflexiones metodolégicas acunagad
en trabajos de tematica afin aplicados a otras @elaMediterrdneo antiguo. Las diferencias, cdéssa
con el libro editado por Paul Halstead son undiglonente de la irrelevancia en que puede caetiana
egiptologia incapaz de producir conocimientos die@d debido a la estrechez de sus miras.

Por todo ello, el libro que analizamos no pasaeattaina introduccion general a la temética aborgdada
impresion evidente a partir de las primeras pagidadicadas al estudio lexicografico de los térsino
referidos a las fiestas en el antiguo Egipto. Tapresion no mejora en las paginas siguientes, que
contienen una somera descripcion de las fiestamlenizacion o de los matrimonios de los faraaoes
princesas extranjeras (p. 24sq.). Sorprende ga@tt@ra no mencione en ningdn momento los estudios
realizados por Mario LiveranPfestige and Interest. International Relations e tNear East, ca. 1600-
1100 BG Padua, 1990), Carlo Zaccagnihb(scambio dei doni nel Vicino Oriente durante ¢aeXV-

XIlI, Roma, 1973) o Franco Pintoiérhatrimonio interdinastico nel Vicino Oriente damte i secoli XV-
XllI, Roma, 1978) acerca de las transacciones econ®glitgacentes a los matrimonios de los faraones,
a los intercambios de regalos entre las cortescipanmtes en tales acuerdos, o al protocolo reladiva
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posicion de la esposa en la corte y en las celelmes en palacio, sobre todo tratdndose de estqdmse

han convertido en clasicos de la historiografiaRtéiximo Oriente antiguo. M&s adelante (p. 43-46) |
autora se detiene a efectuar un breve repaso dadislades de comida, de ofrendas y de raciones qu
podian ser movilizadas con ocasion de las fiestalsre todo a partir de los datos procedentes de los
templos. Y es en esta seccién donde la superfieidlidel libro se manifiesta con toda crudeza. La
publicacion de los papiros administrativos procéeierde los complejos funerarios de los faraones
Neferirkaré y Reneferef, de la V dinastia, contieimformaciones muy detalladas acerca de las cunesti
gue la autora desea iluminar desde perspectivasligueonsdiera novedosas. En estos archivos eetoef
aparecen listas de objetos, fiestas en que erbradts, raciones distribuidas al personal encargha
llevar a cabo los rituales, datos sobre las ingtihes que proporcionaban los productos posteriotene
transformados en raciones y ofrendas, informaadmesel medio social del que procedian los rittadis
cargo de las celebraciones, etc. Aunque los pamleoReneferef estan practicamente inéditos, sin
embargo si han sido publicados varios decretoggeddnde se autoriza a determinados individuos a
acceder al sistema de distribucion de racionedetaplo. En definitiva, el estudio de esta consiolera
masa documental hubiera debido constituir el pdetgartida imprescindible para un libro dedicado al
analisis de las fiestas en el Egipto faradnicop&sello imperdonable que no aparezca la mas minima
mencién a estos documentos en toda la obra. Camuotad aparece ninguna cita de los resultados de las
excavaciones en curso en el templo funerario desBé&s|Il en Abidos. El estudio de las zonas ddide

de los materiales de desecho ha permitido recupeaacas de sellos y los despojos de las ofrendas
presentadas. A partir de estos materiales, se tidgaonocer la ubicacion de los diferentes centi®s
transformacién de materias primas dependientestataplo, sus especializaciones productivas, los
responsables administrativos de cada una de Ekpautas de consumo de las diferentes categigias
ritualistas, las relaciones entre los departamemih®inistrativos a partir de las marcas de sellos
conservadas, etc. Nuevamente, la autora pareceaigpor completo las informaciones procedentes de
este centro de culto. Del mismo modo que tampoatinea las inscripciones del Imperio Antiguo donde
aparecen indicadas listas de fiestas, las dispogisitomadas por los propietarios de las tumbaes par
asegurar el suministro de ofrendas con ocasidoagimismas, la dotaciébn econémica destinada a asegur
los cultos y las medidas adoptadas para presestas dotaciones de la rapacidad de otras persanas,
menudo miembros de la propia familia del difuntaslposibilidades de alcanzar una comprensién mas
afinada del papel de las fiestas como elementmldesion de la élite dirigente, a veces en menosdabo
papel tradicional desempefiado por la familia dlndd en el mantenimiento del culto funerario, abre
perspectivas fascinantes de estudio a nivel saiwidecondmico y ritual sobre las que la autorsapEn
silencio. Incluso documentos bien conocidos y eatlas, habituales en la literatura egiptolégicanco

los papiros de llahun, el papiro Boulag XVIII opelpiro Harris | son tratados de manera tangencial.

Las mismas observaciones se pueden aplicar gu#este seccién del libro (p. 47sq.), dedicada a
analizar las consecuencias econdémicas de los daspikentos del rey y de la corte con ocasion de las
fiestas, donde la autora, de nuevo, utiliza una lwlumental sumamente restringida, basicamente el
Decreto de Horemheb. Es una lastima que en suiapoidn al papel desempefiado por los funcionarios
locales omita cualquier referencia a fuentes inganelibles como lasnstrucciones del Visjrla “escena
de la tasacion” de la tumba de Rejmiré, ciertasress de pago de contribuciones que aparecen eroalgu
talalat del reinado de Ajenaton, las inscripciones rupssirsobre todo del Uadi Hammamat -, etc. Con
ello, el analisis de la autora vuelve a adolecdadraisma limitacion que domina todo el libro, dea el
evitar cualquier andlisis en profundidad de la metgatada, contentandose tan sélo con proporciona
breves pinceladas superficiales incapaces dedslierreno de lo puramente descriptivo y de |pgctis
al uso.
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Las siguientes secciones tocan la financiaciérladefiestas y el papel de ciertos agentes en el
abastecimiento de las mismas (p. 72-87). Esbozaarerbreves paginas el complejo problema de los
shutiy de sus relaciones con las instituciones parguadrabajaban, es una tarea complicada de laaque |
autora sale sin embargo airosa, si bien el matargeoldgico descubierto o publicado en los Glémo
afios —como, por ejemplo, las etiquetas hieratieagadas de vino o las marcas de sello— falta por
completo.

La segunda gran seccion del libro (p. 96sg.) esida decepcionante. Intentar describir el papel
economico y social de las fiestas celebradas eargéxto de los templos en apenas cincuenta pagmas
tarea imposible, solventada por la autora mediantepeticion de topicos y un uso mas menguadasain
cabe de la documentacion escrita.

En definitiva, aunque se trata de un libro deukectagradable, claro, con unos contenidos bien
presentados en el aspecto formal, resulta evidgmeconstituye una simple introduccion, modesta e
incompleta, a una vasta teméatica donde las apon@simés valiosas proceden en la actualidad detaamb
de la arqueologia y del descubrimiento ocasionahwaevos archivos. Por ello, el resultado en nada
corresponde a los objetivos propuestos por la ayta las expectativas despertadas en el lectauga
los aspectos econdmicos y sociologicos del estddidas fiestas quedan reducidos a ilustrar topicos
mediante el recurso ocasional a un limitado cogugextos. Ademas, las premisas metodoldgicas son
obsoletas desde el momento en que las aportadgienkesarqueologia son pura y simplemente ignoradas.
Y ni siquiera queda el consuelo de un uso intetgde las fuentes escritas. Ciertas obras pereartesial
género de las “ensefianzas”, como Hasefianza de Ptahhotegonstituyen verdaderas minas de
informacién para el estudio de la etiqueta y dedtqmolo en las relaciones de la élite con sus
subordinados, tanto en un contexto formal como lefmbito de fiestas y banquetes. Por supuesto, la
autora también las omite en su obra. La valorafiital que se desprende de la lectura del libroussed
lector no tiene en ninglin momento la impresion diatse ni ante una tesis de doctorado ni ante una
investigacion rigurosa, sino ante una introducdigera destinada sobre todo a estudiantes quecanin
en la Egiptologia.

J.C. Moreno Garcia

W. H. van Soldt,The Topography of the City-State of Uggidter Orient und Altes Testament, 324),
Minster 2005, Ugarit-Verlag, pp. 253 — ISBN 3-9382-8.

El cuerpo del presente libro esta formado, en @agmpor la recopilaciéon de la serie de cuatro
articulos de van Soldt dedicados a la topografiaritiga y publicados originariamente en la revista
Ugarit-ForschungenEl por qué de esta reedicion lo aclara el misotoraen la introduccién de la obra
(pp. 3s). Tras la publicacion original de los tiabay dado el caracter unitario de su contenidm, $ido
numerosas las demandas por parte de otros inwéstaginstandole a recogerlos en un Gnico volumen.
Ciertamente, y teniendo en cuenta la calidad yvasleia del trabajo que tenemos entre manos,
celebramos la iniciativa.

Esta decision ha permitido a van Soldt complaiarestudios con tres nuevos capitulos (7, 8 y9), |
inevitables indices y la inclusion de las noveddiekograficas aparecidas tras la publicaciénioafde
los trabajos. En este sentido destacan el reesugi®ardee del texto RS 19.17, uno de los més
importantes para el andlisis de la topografia tigari(“Epigraphie et structure dans les textes
administratifs en langue ougaritique: les exempdeRS 6.216 et RS 19.1Qrientalia 70 (2001): 235-
282), los trabajos de Belmonte sobre toponimia gfi®bservaciones sobre algunos topdnimos recogidos
en STU y DLU”,Aula Orientalis47-48 (1999-2000): 13-2Rie Orts- und Gewassernamen der Texte aus
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Syrien im 2. Jt. v. ChrWiesbaden 2001), asi como la publicacion de mnudegrtos ugariticos en el
volumen 14 de la coleccion Ras Shamra — Ougarih ©do, es preciso resaltar que ninguna de las
novedades arriba expuestas modifica sustancialnet®ntenidos originales.

Cabe lamentar que van Soldt haya optado, enudd titel libro, por calificar el antiguo reino de
Ugarit como una ‘ciudad-estado’. Como apuntabaergemente Liverani(ltre la Bibbig Roma-Bari
2003, pp. 9ss) este término resulta especialmaattecuado cuando se aplica a las formacioneslestata
sirio-cananeas, debido a sus evidentes connotaclus®riogréficas e ideoldgicas. El concepto ‘eitd
estado’ inevitablemente remite a la polis griega lps valores de democracia, libertad y mercadm al
inapropiado en el contexto que aqui nos ocupa.lbewe hubiera resultado mas conveniente utilipar u
término ideol6gicamente neutro como el de ‘estaddanal’ o, mejor, simplemente ‘reino’.

Tras la pertinente introducciéon, la obra se inican el capitulo titulado “The Spelling of the
Toponyms”, publicado originalmente &lgarit-Forschunger28 (1996): 653-692. Aqui el autor recoge el
conjunto de atestaciones de los toponimos situadad interior del reino de Ugarit. A la hora deemar
la lista de topénimos van Soldt opta por seguirden alfabético propuesto en su dia por C.H. Gordo
(Ugaritic Textbook Rome 1965) y J. Huehnergartgaritic Vocabulary in Syllabic Transcription
Atlanta 1987), esto es: <bgdhwz Uhtzy kI mns/§ >gpsqrstt Obviamente, se trata de una
opcion totalmente licita y que cuenta con apasiosatkefensores. Con todo, indudablemente hubiera
resultado mas coémodo, si no para ugaritélogos yadfsths si para el resto de investigadores que se
acerquen a la obra, haber empleado el orden latahoy como se ha realizado, por ejemplo, Aen
Dictionary of the Ugaritic Language in the AlphaiceTradition de G. del Olmo y J. Sanmartin (Leiden
2002).

El tercer capitulo, “The Borders of Ugarit” compeside al articulo publicado &fgarit-Forschungen
29 (1997): 683-703, donde van Soldt aborda la dreste las fronteras norte y sur del reino de Ugari
Para ello se sirve basicamente de los topdnimosates en los tratados entre Hatti y Ugarit quease h
conservado.

El capitulo 4 constituye, sin duda, una de lasqipales aportaciones efectuadas por van Soldt al
conocimiento de la topografia ugaritica. Tituladardup of Towns and Their Locations” fue publicado
originalmente enUgarit-Forschungen30 (1998): 703-744. En dicho capitulo van Soldippne una
ordenacién geogréfica coherente de las aldeas dentan los textos. A diferencia de anteriores
tentativas, como las efectuadas por Astour (“Lemfiéres et les districts du Royaume d’'Ugaltityarit-
Forschungen13 (1981): 1-11; “La Topographie du Royaume d'Qitjaen: M. Yon—M. Sznycer—P.
Bordreuil (eds.).Le pays d’Ougarit autour de 1200 av.J.-Baris 1995, pp. 55-71), el criterio basico
utilizado por van Soldt no es la identificacionrentop6nimos ugariticos y topénimos actuales. En su
lugar opta por fundamentar su propuesta en el aetnrente con el que aparecen citados los topgim
en las listas administrativas. Van Soldt considexzonable asumir que las aldeas que presentan esa
relacion de continuidad en las diferentes listdseden ocupar una misma regién de Ugarit.

Su propuesta depende, de manera sustancial, tddicede 124 textos administrativos que recogen
listas y menciones de aldeas. En este sentidodmdiacar la inclusion de RS 86.2213 (= RSOu 14 36),
RS 86.2244 (= RSOu 14 24), RS 92.2001+ (= RSOuU5)4RSS 92.2013 (= RSOu 14 4) y RS 92.2022 (=
RSOu 14 48), textos todos ellos inéditos en el nmenen el que se publicé el articulo original. El
analisis de la documentacién referida se basa ensarie de parametros decisivos que van Soldt ha
identificado a partir de alguna de esas listase{brden que siguen las mas de 50 aldeas mergadas
extensa lista RS 19.17 (= KTU 4.610), (2) los tapts citados en los tratados hititas, pertenecieate
las fronteras norte y sur del reino —a partir dessgatados, entre otras cuestiones, se aclanaeh sur-
norte al que responden las aldeas mentadas en R%-193) la existencia de unidades topogréficas, e
decir, de grupos de dos o tres aldeas que la astmaicion ugaritica contabiliza como una Unica utiga
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(4) la coincidencia en las listas de secuenciaddaisas. De acuerdo con esos criterios van Solénarths
aldeas ugariticas en los siguientes grupos: Grufofeste), Grupo 2 (noroeste), Grupo 3 (montafias
inferiores), Grupo 4 (este 1), Grupo 5 (este ljuf 6 (centro), Grupo 7 (sureste), Grupo 8 (suedes
Como ya hemos dicho se trata de la ordenacion giogmas coherente de todas las propuestas hasta |
fecha. Con todo, conviene no olvidar que los grupaxpuestos por van Soldt no existen de forma
explicita en la documentacién ugaritica; es demir,ningln texto se nos habla del grupo centro o del
grupo sureste. De hecho, como veremos, la adna@oiétr ugaritica parece ser que cred Sus propios
distritos territoriales. Sin embargo, nuestro cam@nto sobre esta cuestion es muy precario, yxisiee

la posibilidad de trabajar a partir de esa ternuigi@. Por el contrario, la clasificacion de vandgol
aunqgue formulada desde la actualidad, se basaternias geograficos identificados en los textoategra

en la misma a la gran mayoria de las aldeas umitiDicho esto debemos reconocer que nuestro
conocimiento sobre el territorio y los asentamierdel antiguo reino de Ugarit necesita consolidarse
través del estudio arqueoldgico de la region deakat.

La otra gran aportacion de van Soldt la encontgamem el capitulo 5, “Town Sizes”, publicado
originalmente enUgarit-Forschungen31 (1999): 749-776. Aqui el autor trata de catibeh distinto
tamafo de las aldeas de Ugarit, sirviéndose ddlaglistas administrativas compuestas por el nendler
las localidades mas una cifra asociada a cadaaieass. Como apunta van Soldt, es razonable greer,
ejemplo, que el numero de personas reclutadas dm aldea para formar parte de la milicia guardaba
relacién con el niumero de habitantes de cada umdlate Este ejemplo permite visualizar la impoectan
de esa fuente de informacion, hasta ahora infizadid, como via de aproximacién a las caracteasstic
internas (demografia, produccién agricola, etc.ladealdeas ugariticas. El problema que plantectmadi
listas es la heterogeneidad de las cifras quearmati Van Soldt resuelve la cuestion eligiendoaldea
de manera arbitraria, con la mayor representacd@ible en las listas, a la que asigna el valor tipo
100% —la aldea escogida es la de Ragdu—. A partste parametro el resto de cifras de las derdéasal
se convierten también en porcentajes que pernatenrnparacion. Las cifras publicadas por van Soidt
1999 se han visto parcialmente alteradas debido e inclusion de nuevos textos entonces ingdito
(RS 86.2213 = RSOu 14 n. 36; RS 92.2001+ = RSOw. B5; RS 94.2411), como a la aceptacion de las
nuevas lecturas de RS 19.17 realizadas por Patdeeo sefala van Soldt (p. 127) el estudio cuaivitat
aqui propuesto permite observar como los asentémsiete mayor tamafio se concentraban en el sur y
suroeste del reino, mientras que las regiones dgaia del norte y noreste estaban ocupadas p@salde
de menor tamafio. En este sentido me gustaria ctanpkta descripcion sefialando que precisamente en
esa region sur-suroeste destacada por van Sottlinele la documentacion ugaritica atestigua un mayor
indice de complejidad funcional, participacién ¢ea@nercio internacional y jerarquizacién socigddse
J. Vidal, Las aldeas de UgaritSabadell 2005, pp. 152ss). De nuevo, sin emb&@wa que esperar al
progreso en el conocimiento arqueolégico de ladregara completar el panorama descrito.

El capitulo 6, “Districts”, originalmente formalmarte también del articulo publicado Bgarit-
Forschunger81l. En el mismo van Soldt acertadamente desaadéision territorial tripartita propuesta
en su momento por Bordreuil (“Arrou, Gourou et &apa circonscriptions administratives et géographie
mythique du royaume d’OugaritSyria 61 (1984): 1-10), quien definié la existencia destgrandes
distritos creados por la misma administracion digari Arru(wa), Guru y Sapunu. Como apunta van
Soldt, en realidad la documentacion Unicamentei@tgla existencia del distrito meridional de Afua),
siendo incorrecta la formulaciéon de los otros dBsr tanto y, como apuntabamos, debido a la
insuficiencia en nuestro conocimiento sobre lasuciscripciones creadas por la misma administradéon
Ugarit, resulta pertinente la ordenacion propupstavan Soldt.

Con el capitulo 7, “Ugaritic Toponyms in Foreigaxis”, se inicia la serie de tres capitulo inéditos
Aqui van Soldt recoge y analiza aquellos toponimgariticos que distintos autores (especialmente
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Pettinato, Archi, Astour y Belmonte) han creidonitfiicar en los textos de Ebla, Mari, AlalaZ, Egipt
Asiria. Sorprende gratamente la prudencia con la gan Soldt trata este material, cuestionando o
descartando buena parte de las identificacionegupstas por los autores arriba mentados. Van Soldt
concluye el capitulo afirmando que “the namesdistethis chapter do not play an important rolé¢ha
reconstruction of the topographical landscape efahcient city-estate of Ugarit” (p. 159). Con tpslioes
interesante notar la pervivencia de aldeas comogjemplo, la de Maab(E, mentada en Summ. Inscr.
4:3' de Tiglat-Pileser 1ll. Ello implica que algunale las aldeas del antiguo reino de Ugarit lograro
sobrevivir en mas de 400 afios a la destrucciorapahdono de la antigua capital.

El libro termina con dos capitulos de contenidinemtemente filoldgico, “The Case Endings and the
Grammatical Suffixes of the Toponyms” y “Etymologjie este dltimo aspecto también abordado
recientemente en un magnifico estudio por W.G.Es@fa(“The Lexical Aspect of Ugaritic Toponyms”,
Aula Orientalis19 (2001): 109-123).

En definitiva, y a pesar de que la parte mas itapte del libro esta compuesta por materiales que y
conociamos, la presente edicién, llamada a conserén una auténtica obra de referencia, ofrece una
oportunidad magnifica para acceder a los trabajosd Soldt sobre la topografia del reino de Ugarit

J. Vidal

S. Zawadzki,Garments of the Gods. Studies on the Textile Ingdwsid the Pantheon of Sippar
according to the Texts from the Ebabbar Archig@rbis Biblicus et Orientalis 218), Freiburg/Gigen
2006, Academic Press/Vandenhoeck & Ruprecht, xip+254 — ISBN 3-7278-1555-8.

En este reciente volumen de la séDisbis Biblicus et OrientalisStefan Zawadzki nos ofrece una
nueva y valiosa contribucion al estudio del settatil en Mesopotamia. A partir de un vasto corgdas
textos procedentes del Ebabbar, el autor selectiengue tratan la produccion de tejidos destinadios
dioses y los trabaja hasta llegar a caracteriparir de ellos el pantedn del Sippar Neobabilon@omo
anuncia el mismo autor en la introduccion, su faldeberd publicarse en dos partes: el presente
volumen, dedicado a la interpretacién de las fugnt®tro, destinado a la publicacién de los texto$os
gue se basa (inéditos en buena parte), que esiatprgue salga a la luz en un futuro.

Este primer volumen consta de tres partes claraifgrenciadas. La primera de ellas (capitulos 1y
2) ofrece un estado de la cuestidn del trabajo diecpartir de los textos procedentes del Ebablsar, a
como una clasificacion tipolégica de los mismos. desgunda parte (capitulos 3, 4 y 5) desglosa el
contenido de estos textos prestando especial atelacla produccion de los tejidos, la organizaadén
esta produccion y la tipologia de las prendas tasi@ls. En la tercera y Ultima parte (capitulos® ge
describen las jerarquias del pantedn de Sippaha lde la informacién que nos proporcionan loadws
textos del primer milenio.

En el estado de la cuestion inicial, Zawadzki derumina situacion comun en la investigacion del
textil en diferentes geografias y cronologias: @edesponer de significativas fuentes, tanto artfiggcas
como textuales, este sector suele ser poco estufpad). Afortunadamente, en los ultimos afios raégu
espléndidas monografias, entre las que cabra dessie reciente trabajo de Zawadzki, se han ddalica
al estudio de este sector (v. B. Kemp y G. Vogejdaastwood,The Ancient Textile Industry at Amarna
Londres 2001 // L. PeyroneGli strumenti di tessitura dall'eta del Bronzo @&poca PersianaRoma
2004).

En cuanto a la clasificacién tipologica de las faense presentan hasta 12 categorias. Las formulas
gue encabezan los textos, las variedades de tedasaglistan o los dioses a que se asocian esadgs
son algunos de los criterios a partir de los quéeserminan las 10 primeras categorias. Las dosasf
en cambio, incluyen listas de asignaciones (pRD0y algunos textos procedentes de Uruk (pp.21-22)
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ambas tomadas como ejemplos para establecer uticesamparativo respecto al corpus principal de
textos del Ebabbar.

La segunda parte (capitulos 3, 4 y 5) se abre nansugerente presentacién de las materias primas
destinadas a la produccion de tejidos. A diferedelesquema habitual en los estudios sobre dl, text
Zawadzki presenta simultdneamente las distintaadjtsus peculiaridades, su consecucion y los gosce
por los que se modifican sus cualidades, tales ariote’

Las dos fibras mas citadas en los textos son la (amyoritaria) y el lino (usado en menor
proporcién) (p. 23). Teniendo en cuenta que elrasbdo trabaja a partir de los textos referentda a
produccién de prendas para los dioses, esta cacigtatcuestiona la tradicional asociacion de lalan
(fibra de origen animal) a la vida cotidiana yiabl(fibra de origen vegetal) a la esfera divineujtual.

Esta asociacion no parece que se aplicara a laiewharia para las imagenes divinas del Ebabbarseue
abastecian, precisamente, de una mayoria de telamnd. Sumamente interesante es también la
constatacion de que la escasez de mezclas de litemay en una misma pieza (pp. 32-33) debia
corresponder en buena parte a una dificultad técaide las distintas reacciones a la humedad y la
temperatura de ambas fibras, y no a un tabl putamiémal?

En lo referente a la aplicacion de tintes, Zawadidstaca que en los textos se atestigua el proceso
aplicado tanto a hilos como a piezas ya tejidas4ppi5) y se presentan los principales pigmentasse.

En esta seccidon se echa de menos una referensigacldue ayudaria a interpretar y completar la
informacion que, relacionada con los tintes, apaen los textos de forma sucinta. Se tratStddies in
Ancient TechnologgLeiden 1964) de R.J. Forbes, obra que deberfdiradaa la bibliografia generil.

Tras la presentacién de las materias primas ynsurdi, Zawadzki se decica a la organizacién de la
produccion (capitulo 4). Se describe un sistemprebendado en el que profesionales externos riibir
las materias primas y los pagos del templo. A cantdiinstitucion les encargaria la produccion de la
prendas para las divinidades. En este sistemagcdliitamiento de personal y la organizacion de la
produccion irian a cargo de estos profesionalegreas y no directamente del templo. En la
documentacién del Ebabbar, Zawadzki identifica s@ogamiembros de una misma familia, de la se
distinguen hasta cuatro generaciones involucratl@ste sector.

Pese a la responsabilidad que el templo atribugstas prebendados, el autor observa que, segun se
desprende de las fuentes, éstos pertenecian ada wledia y ni la particularidad de su trabajouni s
relacién con el templo suponian mecanismos quétéaan el ascenso social (p. 84-86). Debe agradece
especialmente a Zawadzki que ofrezca estas intagwees de caracter social acerca de los prodsctor
de tejidos, ya que suelen ser poco frecuentes emémografias que parten del estudio de las fuentes
escritas.

Este sistema de produccion organizado a partireleepdas es distinto al descrito habitualmente para
Ur lll. En el periodo Neosumerio, la producciénlieva a cabo por parte de grandes colectividades
dependientes de las instituciones (v. H. Waetzdldtersuchungen zur Neusumerischen Textilindystrie

1. Cf. E.J.W. BarbeRrehistoric TextilesPrinceton 1991, en que la autora aplica el aédsstjuema que sigue el
proceso de produccién, de modo que materias pgrtiates no se presentan asociados.

2.. Vid. A. Garcia, “Produccion textil y divisioresual del trabajo en la Antigliedad. Mesopotamiaptagy el
Egeo en el segundo milenio a.n.&istoriae 2 (2005): 115-142.

3. Ademas de esta referencia clasica podria coanpteta secciéon dedicada a los tintes con el &thduLevey,
“Dyes and dyeing in Ancient Mesopotamidfurnal of Chemical Educatio2 (1955): 625-629, excepcional por
ser pionero en el estudio del tinte en MesopotaReaa una perspectiva actual de las Ultimas técmitsponibles
para el estudio de la materia v. J. Wouters, |. déanBerghe y B. Devia, “Understanding Historic Dwygi
Technology: a Multifaceted Approach”, en R. Janaw&: Wyeth (eds.)Scientific Analysis of Ancient and Historic
Textiles: Informing Preservation, Display and Intergation, Londres (2005): pp. 187-193.
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1972). En el detallado analisis de los términos dpsgnan la diversidad de tareas que llevan a loasbo
distintos profesionales del sector, destacamos lagapuesta por “sésamao”, concretamente “aceite de
sésamo”, para SE-GIS4dmassammupp. 63-64) siguiendo la tesis ya propuesta &6 I®r M. Civif

y en contra de la tradicional identificacion deeggrmino con el ling.

Para cerrar esta segunda parte del estudio, Zawad=glenta un listado de los términos identificados
con tipos de telas y prendas que se citan en Xtastérabajados (pp. 87-139). Para cada uno déplos
ofrece una breve descripcion y una relacién dealastaciones del término. Cuando es posible se
describen no sélo las materias primas o el usasitelas, sind también su color o las divinidades gue
se asociaf.

Finalmente, en la tercera y Ultima parte del volumel autor presenta el pantedn del Sippar
Neobabilénico y establece su jerarquia. Este ejeréd hace a partir del estudio de los tejidos gee
asocian a cada divinidad en los textos. Result&ogmente interesante el uso de este tipo de
documentacion con esta finalidad, ya que muestmngodos estudios de la produccion textil en dissnto
periodos y localizaciones no so6lo aportan datos mepio sector textil, sino que posibilitan la
interpretacion de otras realidades.

Zawadzki observa cudles de las telas listadas eapéfulo 5 se entregan en cada momento del afio,
estableciendo un calendario cultual (pp. 186-182)ontinuacion se centra en la asociacion de dada t
de prenda a una u otra divinidad, de modo queyecidn de la calidad de las prendas, la periodicata
gue se encargan y la frecuencia en que se citadidtintas divinidades establece las jerarquias del
pantedn de Sippar. Ademas, lleva también a cabcam@arativa con otros textos similares de la prame
mitad del primer milenio (capitulo 6).

Pese a que esta Ultima parte funciona implicitammenimodo de conclusién, pues propone una
interpretacion del pantedn y del calendario litdoga partir de los textos sobre produccion texiil,
estaria de mas una breve conclusién explicita gndaecoger brevemente las ideas basicas dejardda
los tejidos en el Sippar Neobabildnico.

A nivel formal, ademas de esta breve conclusiéreggntambién se echan de menos un indice de
divinidades y otro que recogiera los términos efs a las materias primas, la produccion, lesanbs
y los productos del sector textil. Pese a que wraanuncia la publicacién de los indices en unrfut
segundo volumen, la inclusion en el presente @salsin duda muy Gtil para su consulta. El indige si
se incluye en este volumen y que merece ser especdi@ destacado es el apéndice de los nombres de
artesanos que aparecen en los textos. Sin dudataedé una herramienta valiosa y Gtil no sélo fera
investigacion acerca de la produccién textil, ssrmbién para el estudio de la prosopografia emirmiep
milenio.

Finalmente sélo nos queda agradecer de nuevo anSEdwadzki el trabajo de interpretacion
realizado con los textos del Ebabbar de Sipparefaspos asimismo poder ver pronto publicada la
segunda parte de su trabajo en un volumen dedinéelgramente a la edicion de las tablillas.

A. Garcia-Ventura

4. Vid. M. Civil, “Lexicography”, enSumeriological Studies in Honor of Th. JacobsenHis Seventieth
Birthday June 7, 1974Chicago (1976): p. 141, nota 34.

5. Para un estado de la cuestion de la polémicee dalidentificacion de las semillas de lino y sésaen la
terminologia sumeria y acadia v. M.A. Powell, “Epieblogy and Sumerian Agriculture: The Strange Qifse
Sesame and Linseed”, en P. Michalowski, P. Steiakelf. C. Stone y R. L. Zettler (edsAula Orientalis IX
Sabadell (1991): 155-164.

6. Cf. K. VeenhofAspects of Old Assyrian Trade and its Terminojdggiden 1972, en que se publica una
seccién similar a partir de las telas citadas sndatos Paleoasirios.
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